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“OAVCT” HUHT V35ZKYA TAPKUMAJAPHIA MUWLIHIAHAKHN CAKJIAII MEBEPH
Viaxasos ALA. *

PE3IOME 7
Maxonaoa nemuc xankunune 6yiox woupy H. B. I'émenunz “@ayem” acapu yzbexua mapycumanapuda
MUIIUG Y3u2a XOCHUKHY KAUma Apamuut Macandacy wiMull maxaun Kuiunaou. Acapuune 6uneocuma ga begocuma
maprcuManapudq HeMucia Xoc CcyaiapHune yaDex wnutueda wepui GeHoda Yeupuws yCymapued mMynocabam
bundupadu. Tadkuxomuu MOMCHUOAH XAp UKKU V30exud maplcumala Muiiuli KONOPUMHUHE HEMUCHA Qchsmea

MyKoGunIUew GHUKAGHAd U,

: Kanum cpzaap: Dememur myigy, muwinuil GYExnu cyanap, Mykobwl, apxauk cys, KOAOpum, cy3 MAavHOCUHURZ
V3zapuwiy, GAOUUTAUKHY CAKIAUE, MU XApaKmep, u0eat mapicuMa, Kuécus maxaun,

Masnymru, Sanuuil acap Sapua xomiapra Xam
magantan Y3 KuroGXoHNapWHH TonaBepMatizu. By
MyaitsH BakT Tanal Kurain, BHpOK YuHAKAM KH3HKHAUI
nmafizo Gynumm  yuys acap opurusHan obpasmap

CHNCHIACHATaryHa 3Mac, Oankd myxXTa MIIIaHraH
yemyGuit  cmcTeMara XaM  aloKaqop | Myaiisin
dasunamiapra, 9CTeTUK  XHC  TYHFY  TYFIUPHII

KoOmnusTrra sra 6¥mory napkop [9. F. Camomog].
Vabex Tunmma “@aycT’HMAr MKKH TapXAMacH
Ypracuaaryd OpalWK BakT HurupMa HuMIaH OpTHEK
JaBDHY TAIIKHA 3TAju. V36exucTonna ymby acap V2
YrypumnapHy tomminm Oexm3 smac, andarra. apdum
xankmap ypdi-ogarnapuia, Kapaliapiia, PyXHiTHIA
dapwrap Oynumm  OSmnan  Ompra  yMyMEHCOHEI
tadakxyp, Omnxpnap, TyHFyAap SAKHHIHTA MaBKyI.
YyHkn “@aycr’na y30ex adliapuiaruiex op-HOMYC,
xag-ubo, ¥30ex oprakmapuiarniex Fypyp, ¥3bex
OHANZPUIATHAEK MEXp IOKcaK jJapakala Yilyenasal.
Mana mysnali pyxparu “@aycr’ TparenMacHHA WIK
Gop Dprus Boxuoe aciaura MoHasy Sup Tap3na Kalta
tuknagi. M. B. Téremmnr “@ayct” acapu y3ex
gurobxounapn opacmpa Te3 (iypcarga KyuMa-xin
OYnub weTnmummpa yHunr Xusmatd Oexuée. llyms xam
alttu® yrumr xepakkd, . BoXumor acapmm acnm mycxa
TUNMAA 3Mac, OasKy YHHHT pyc Tuimnarya b. TTactepHak

TapKUMacHIad MysapQakuATIH YrupraHd OAKKATTE

Ca3oBOP.

Munnuif OVéxmm cy3nap Tap:KEMacH Macanacu
TAPXKHMA  HA3ApUACHHUHT  MYXHM  MYOMMOJIADH
cupacHra Kupaid. By MyaMmora OardnuIaHra
TanKuKoTIap kyn 6Ymea-na, Xamy ycenyGui acHonmarm
KuCHA TAaXIMIEA HIONap eTapnn napaxkana sMac, bos
yertura xap 6up Oyrox acap Tapiumacuna 6y MabHo
§3ura XocnMK Kaco 3Tain.

“Dayct” mpamacwHuEr “Jlapeoza ommupa” ne6
HOMIaHyBYM KucmMuaa Dayct wWornpan Baruepra
IyHaai geiau:

Acauamoa:

Ja, wire nur ein Zaubermantel mein!

Und trilg er mich in fremde Lander,

Mir sollt er um die kdstlichsten Gewiinder,

Nicht feil um einen Kénigsmantel sein. [10. 98-
Ger]

ITacmeprax mapocusmacuda:
O, ecnu 6, nant BomueGHeIl B3R,

* Yakauos A A, - Ham/TV Yxurysuncu

5 6 yneran kyza yrogHo! —
Mtue G napckux MaHTHIE U Jepikas
Musteit 61t 3TOT TUTALT MOXOIHEIH. [2. 164-6eT]

3.Boxudos mapscumacu:

Kanu, 6ynca mexna cexpnu 6up TVH,
Kuitcamy roxcancam HHpOK Ba HHPOK.
Kynayp O¥arania xam y TYH MeH YUyH
loxnap mubocunay 314 aBnopox, [3. 62-Get)

I1.A4. Yemon mopocumacu:

Kanwuitnm 6¥rca Tuncamra Golt Gup pugom,

Berona snmap capu yuapmam Iy gam!

Byncaiian Yma 6eGaxo miboc mry 106,

Bynmacan yura xméc moxoHa xumxol, [1. 47-
get]

Acmustparr  “Zabermantel” cysm wyuma ot
Oynub, ¥afex . Tnnpa “Zauber”  cexpzapaux,
LHCOOY2QPIUK,  MainyM  SHOOH,  Cexpaamt;  cexp-
wcody, "Mantel”  panemo  weH®, “cexpnu  nanto”

mabHocunn Oepanm. HactepHar 6V c¥3 TapKuMACHHT
“maawy” tapiga Vrupama, “Thawy” ol “nagu;
EAKI2G WOHLIGRA0U204 EHZCUT KEHS JCEJQMM 7
MapHONEpuHE Honaraimy [4. Pycya-Vabexua myrat],
3. Boxunos ymdy xyimMa cfzun “cexpnu 6up TVE" ned
TapkuMa Kwmamd. “Tyn” Y30ek XankHHMHT MWLIEH
wuitnmnapnnan 6upu Xucobnanam. Hatwxkana 6y epna
y36ex Munmmii XocAMrH oumIxopa Tapiga aKkc ITHE
Komrad. Ilysuar yayn myn cyszu “Zabermantel”suur
MYT/IOK 3KBHBaJIEHTH O¥na ommaiimu. BusuunHraa, myn
cy3m Yprupma ceypau auboc c¥3M KYINAHEATAHAA
Makcanra Mysoduk 6Ymap smu. I1. Vemon 6y symmaru
“runcumra Godt 6up pumom” ge6 MykoGUT TapKHMaHH
amaira omwmpagm.  “Pumo” cy3m  apxamk  cya
Xucobnanub, ¥36ex THIMHEHT H30X/1M NyFatiaa By cif3
“Illatixnap enmxacura EnWHATMIAH  YOHIIAGCHMOH
EnuHunK, nuboc; JapBUINTAPHUHT YeTKu kubmmu” [7.
Vabex twmmmEr wioxum nyraTH.] Tapauma 30X
Gepunran. OckupraH cy3mapia Xo3Wp Xam $TMHII
BOKeallapH TacBUPHTa GarHILIAHTaH acapiap SpaThiia
€Xyq WIyHIali acapiapHHW TapiKHUMa KHIMIINA KEeHr
(oHnananuiamn, Bupok GyHaa Xam MenSpHEM cakIan
nosum. IT. A. Vemon y epaa “pupo” c¥fsunan i3 Ypruna
(olinananras.
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Tparemusuuar “Tys” kucmmpma @ayer Pyx
Gmnan cyx0ary maiTHoa TYCaTOaH SUIAK TaKKWUIaHmy
Ba AeHmm:

Acnusmoa:

O Tod! Ich kenn's — das ist mein Famulus —

Es wird mein schonstes Gliick zunichte!

DaB diese Fiille der Gesichte

Der trockne Schleicher stéren muf! [10. 81-Ger)

Hacmeprax mapacumacuda;

Bort npunecna Henerkas. B pasrap

Bupnennii 3THX AUBHBEIX — MO noapydHbIA

Bcro mpenects 9ap pacceeT 3TOT CKYHHbIH,

HecHocHbIH, orpaawdeHHsl mxonap! [2. 144-
Bet)

3.Boxudos mapoicumacu:

Amna xonoc! Fost 6emaxan Tampud!

MeH pyx Buconura 6yararna Myipud,
Kaiihumun Tapxatyp 6aIKkoBOK, Famda,

Caés xupoarxon Oy mynnabaqua, [1. 38-6er]

IT.A. Vemon mapoicumacu.

HNaxwar! By yiia HOLIYX MIOTHP 30T,

Asmy zuarum G¥naxax GapGoxn!

By xapnamxaén, pugkop Ganna

Kanaxur Gepea Kepak Xap xonza! [1. 28-6er]

Acnustse k¥unaamnrag “Schleicher” c¥su pye
THABTA Hpodsipa ped rapkwma kaimeamm (5. €. IL
Pomzros] ¥3bex Tinmra  “madbupkop (yodabygon,
vagkon) comw  cogwin,  cymaok,  onsup”  xalu
TapxuMaiapEra osra (4. Pycya-y30exwa nyrar]. Pyc
tanpaa Tlacteprax 6y KyMmia TapkuMacHe “wironap”’
tapaga Yrupamu, “[lxonap” cysummur y3bex Twamaa
“Vryeuu, maxmab 6Gona; KaumabuH, KupoamXoH;
bonanapya puxp ropumyeu” JeT8H TapKEMaTapy
maBxkyn [4. Pycua-y30exua myrar]. 3. Boxuwmoe Gy
cyzEn  “wmwmaboywa” cysn OumiaH  anMaluTUpagH.
“Mynna”  cy3u Yabex TUIMHHHT H30XIH NyFaTHua
kyHunaruda wsoxnauag: 1) Vpma wapx, maprazuii
Ocué momaaramrapudd mMadpaca maviuMuHy o12an
waxe, 2) oun apbobu, ynamo, 3) MawLIYMOMIY,
Viumuwnu  kuwn’’. “Mymmabaga” cysy, “myinanune
yanu” [6. V3bex TunumMEr H3oxnm myratu]. By epna
6up xaparaupa acnustnarn “Schleicher” — “mxomsp”
c¥3u HOTYIpH TapiKuMma KWIHHTaHAex Tyronagu. Cabab
HIYHAAKY, THI TapakKHETH NaBOMUIA CYIHMHT MabHOCH
Yarapumy, HydysH omumy £KM KaMaWWliH, MabHOCH
KeHraliunmm &ku Topaiimmu MyMmkuH, JXyMmagas pyc
THIHmArd “mkomAp”  c¥suHm  “mymnabawua” e
Gepumuiny  acap TabCHPUTa, OXAHIHra MOC TyIajgy,
zepo ,Mynnabauua” cysuma OyryHrm kyHma Oup o3
canGuif MabHO, KecaTHMK MaBxkyld. buHoGapuH,
“mxonsp” altHu Iy MAaBHOAA acHMATHAa KYJUTaHWiIraH,
II. YemoH 3ca ymOy xyMmiaHu “puékop bawda’ neb
TapKuMa Kwirad, “Puéxop” cysm ¥sbex THIMHHHT
M3OXJIH IYFaTHOA “UKKU I031AMAYY, MYHODUKIApYA Ui
KUTyeul, MyHo@uxiapya uut mymyeuu odam” Tap3uga
U30X/IaHAMIN. 30ex THIMHHHT M30XIM  JryFat],
“Puéxop Gawda” acnmariard cys rtapxumach OmmaH

myrradocub GO¥ncama, Gamumiinukkxa 6Gup 03 myTyp
€TraH,

Acapruar “Ypmouparn fop” xucmmma Payct
Meductodensra kapata alitran kymiracuuan Oup
MUCOJ:

Acnuamoa:

Verruchter! Hebe ich von hinnen,

Und nenne nicht das Schone Weib!

Bring die Begier zu ihrem siiBen Leib

Nicht wieder vor die halb verriickten Sinnen! [10.
163-Get]

ITacmepnar mapoicumacuda:

CruHp, HCKYCHTEII: OKASHHEIHN,

O Heli HE CIOBA, HETOMIA,

W gyscTBEHHOTO YparaHa,

VcHyBImero, He npodysknait! [2, 266-0eT]

3. Boxudoe mapacumacu:

Bac Kut BacBacaHrHY, 9H pyxXuulabHa,

V xakna 6up orus cya Kota xypmMa,

Baz¥yp opom TonraH GYpoHHA fHA

Hapaxaun roparumpa yitrota kipma. [3. 187-6er]

I1.A. ¥Yemon mapaicumacu:

I'jlylio.n KY3mmuas, napHaTh makiTonsor!

¥ MoxuTo0OH HOMHH KHIIMa Takpop!

IaxeoHuii ceRry XUCCHH KMIMAa OLIKOP,

Maxyscudar 6up xumu onpana bon! [1. 142-
Ger]

“Nicht wieder vor die halb verriickten Sinnen!”
bMucoanary “verritckt” cy3unuaT V36ex Tunuma menba,
SKNCAN 0320, JMCURNY, OecoWa TapiuMmanapu Gop. -
“Yerrlickt” c¥sm apa xYuMa MabHOLA MYKKOCUOAH
Kemzay NeTaH MabHOHH XaM Gepamu. By epma @ayer
Maprapurara OWMKIMIMHE whopaiam ydayH ymby
cizuy Kymunaiing. I1. Yemor TomonMaaH Oy JKymiaaHH
“Maxryncubar Oup xuwmwu” Tapsuma ¥30ex Tumura
yrupangu. AnGarra, TapwuMon Oy cizHE  ¥36ex
KHTOOXOHNapUra TYIIYHHIIH OCOHpoK Gymmmm yuyH
k¥nnaran. JlexuH, maocHyHcugham  c¥3u mapk
anabnETHHIAT MU XapakTepuan ndonamain,

buznuHr HasapuMu3na Oy CYSHMHT ypHura
cesauza warido, ceseuza MAcm, UMKRAPACH, capMacm,
cagdou CcysnapupaH {QolimanaHranga alHE MyZnao
Gymapmu. Tapxumon 3. Boxumop 2ca Oy c¥aHu
“mapakam ioparum” Tapsuaa ¥30ex Twimra Yrupuo,
ACHHMATIAIH TAPKHMAra MOCTALITHPTAH,

. B. Tétennnr "@ayct” acapna MALIALTHKHA
¥36ex Twimma myxobun akc srrapum Oopachza ¥36ex
Tapxumonnapn 3. Boxwpos Ba II. A, Vemon
yenyBnapupa Y3ura Xoc (apk Kysra TamnaHamd. 3.
Boxunos rapxumacuna Oamuunif Gyéxnap TYkpok, 603
yetura Ouimsocuta Tapkuma Oynramm Gome x¥n
xomnapna ¥z6exona Munnuit xoc cy3nap KuputG Konarax.
IT. A. Vemon ¥rnu tapskuMacy sca OHp xamap HIMwuit
Tapxuma Oynranm  Oome “Oaycr’mard  MumImil
KONopHTra ara 6ynran TymyHYanapHau caknal xonuura
XapakaT KWIHHTaH. BUpOK Xap HMKKH TapKuMama Xam
KaMYHIIMKIAp yupaHau.
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BuxoGapHH TAHHUKIN TapXumMamyHoc oiuM F.
Canomor  Tapkummnaranvnexk:  “Jlaspmap  ¥raam,
aBnoAmap  anMamasyu.  AMJOLTAPHMHT  XM3MATH
YHYTHAMalIH. AMMO TapKUMa MyOMMOCH KONTaBepaH.
Xanu Oupon-Gup MamnakaTga Oupopra acapHHHD

Gyunali magean TapkaMaHUHT OYIHmE MYMKHH 5Mac.
KamonorHuar 4exu #yx, nefinmap”. [8. F. Canomos].
Tapxuma Xam mysaalt. Bac urymnait sxam, yara
THITE  KHIMHTAH —TapKuManap Ouial  ACHuATAAru
TapuManap ypracuna “Kypail’” 1aBoM 3TaBepaiy.

“MYTIOK™ MYKaMMan Tap:kHMacH OyHEN KWiHHMAaraH sa
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; PE3IOME

B crarbe aHANH3UPYIOTCA MPOGIIEME! NEPEBOZA HALMOHAILHOND KOIOPHTA B Y36EKCKUX MEpeBojiaX poMaHa
«@aycT» BeUKOro HemelKoro nosra M.B.I'ére, cpenanusie 3. Boxuposom u I1. YemoHoM. ABTop ompeneiset
GCODEHHOCTH MOCPEICTBEHHOTO W HEIOCPENCTBRHHOTO I¢peBofa. ABTOp TAKKe, CPaBHHBAET SKBHBAJICHTHI
HEMCIKHX peanuil ICTIoNb30BanHbIX B 06OMY nepeponax.

Kmouebte ¢/10Ba: DCTETHYESCKOE UyBCTBO, HAUMOHANHHBIE KOJIOPUT, 3XBUBANCHT, KONODUT, M3MENCHNE
1HaYeHUA CII0BA, COXPAHeHMEe XYNOMECTBEHHOCTY, HaUMOHATBHATH XapakteD, WICATBHEIN MEPERON, CPABHATE L HbIH
aHaIH3,

RESUME
The problems of translation of national coloring and realias of the work “Faust” by J. W, Goethe in Uzbek
translations are analyzed in this article. There were also given the attitude to German realias in Uzbek transiations
done by poetic form. The author compared the equivalents:of German realias used in both translations done by E.
Vohidov and P. Usmon.
Key words: national coloring, realias, equivalent, archaic words, coloring, the changing of word-meaning,
Action, national character, ideal translation, comparative analyses,



